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Navrh
NARIADENIE RADY

o uzavreti dohody vo forme vymeny listov o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa
stanovuji moZnosti rybolovu a finan¢na kompenzacia podl’a Dohody medzi vladou
Guinejsko-Bissauskej republiky a Eurépskym hospodarskym spolo¢enstvom o rybolove
v blizkosti pobrezia Guiney-Bissau, na obdobie od 16. jina 2006 do 15. jina 2007

(predlozena Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Platnost’ protokolu priloZzené¢ho k dohode o rybolove medzi ES a vlddou Guinejsko-Bissauskej
republiky uplynie 15. jina 2006. Ciel'om tohto navrhu nariadenia Rady je doCasne uplatiovat’
predlzenie protokolu o jeden rok, t. j. do 15. jina 2007.

Obe strany sa dohodli na prediZeni platnosti tejto dohody v decembri 2005 v zaujme toho, aby
vlada Guinejsko-Bissauskej republiky mala dost’ ¢asu pripravit’ sa ¢o najlepSim spdsobom na
rokovania o buducej partnerskej dohode so zretel'om na politické pozadie (volby v juni 2005
azmena vlady vnovembri 2005) azaviest program podpornych cinnosti pre kontrolu
a sledovanie, ktoré st nevyhnutné pre trvalo udrzatelny rozvoj v odvetvi rybolovu. Toto
predizenie by tak malo umoznit' novej vldde viest' rokovania vrozumnych podmienkach
a lehotach bez toho, aby doslo k preruseniu dohody ¢i vyplacania rocnej financnej kompenzacie,
ktora je nevyhnutnd pre rovnovahu Statneho rozpoctu Guinejsko-Bissauskej republiky.

Obe strany sa dohodli na prediZeni protokolu, ktorého platnost’ sa blizi ku koncu, o jeden rok, na
obdobie od 16. 6. 2006 do 15. 6. 2007. Toto prediZenie vo forme vymeny listov parafovali obe
strany 17. januara 2006 s cielom stanovit’ technické a financné podmienky rybolovu plavidiel ES
vo vodach Guinejsko-Bissauskej republiky na obdobie od 16. 6. 2006 do 15. 6. 2007.

Komisia na zaklade uvedeného navrhuje, aby Rada schvalila nariadenie o uzavreti dohody vo
forme vymeny listov o predlzeni platnosti protokolu.

Navrh rozhodnutia Rady o do¢asnom uplatiiovani dohody vo forme vymeny listov o prediZeni
platnosti protokolu az do definitivneho nadobudnutia jej platnosti je predmetom osobitného
konania.
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2006/0065 (CNS)
Navrh
NARIADENIE RADY

o uzavreti dohody vo forme vymeny listov o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa
stanovuju moZnosti rybolovu a finanéna kompenzacia podl’a Dohody medzi vliadou
Guinejsko-Bissauskej republiky a Eurépskym hospodarskym spolo¢enstvom o rybolove
v blizkosti pobreZia Guiney-Bissau, na obdobie od 16. jiina 2006 do 15. jina 2007

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, a najmid na jej ¢lanok 37
v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2 a ods. 3 prvym pododsekom,

so zretelom na navrh Komisiel,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?,

ked’Ze:

(1)  Pred uplynutim platnosti protokolu prilozeného k dohode zaént zmluvné strany viest’
rokovania v stlade s Dohodou medzi vlddou Guinejsko-Bissauskej republiky
a Europskym hospodarskym spoloc¢enstvom o rybolove v blizkosti pobrezia Guiney-

Bissau’, aby sa vzdjomne dohodli na obsahu protokolu na nasledujuce obdobie
a pripadne na vykonani zmien a doplneni alebo dodatkov k prilohe.

(2) Obe strany sa dohodli, ze platnost’ su¢asného protokolu schvalené¢ho nariadenim Rady
(ES) &.249/2002*, v zneni zmien a doplneni vykonanych dohodou schvélenou
nariadenim Rady (ES) ¢. 829/2004°, prediZia o jeden rok prostrednictvom dohody vo
forme vymeny listov, kym sa neza¢nil rokovania o zmenach a doplneniach tohto
protokolu.

(3)  Schvalenie tohto prediZenia platnosti je v zdujme Spolo&enstva.

4) Spdsob rozdelenia moznosti rybolovu medzi Clenské Staty podla protokolu, ktorého
platnost’ sa konc¢i, je potrebné potvrdit’,

v.EUC

v.EUC

v. ES L 226, 29.8.1980, s. 34.
v.EU L 47, 19.2.2002, s. 2.
v.EUL 127, 29.4.2004, s. 25.

cooes



PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Dohoda vo forme vymeny listov o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju
moznosti rybolovu a finanénd kompenzacia podla Dohody medzi vladou Guinejsko-
Bissauskej republiky a Europskym hospodarskym spolo¢enstvom o rybolove v blizkosti
pobrezia Guiney-Bissau, na obdobie od 16. jina 2006 do 15. jana 2007, sa tymto schvaluje

v mene Spolocenstva.

Znenie dohody je priloZzené k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

1. Moznosti rybolovu stanovené v protokole
spdsobom:

a) lov garnatov:

Taliansko 1776
Spanielsko 1421
Portugalsko 1066
Grécko 137

b) lov ryb/hlavonozcov:

Spanielsko 3143
Taliansko 786
Grécko 471

¢) plavidla na lov tuniakov vle¢nou siet'ou:

Spanielsko 20
Francuzsko 19
Taliansko 1

st rozdelené medzi c¢lenské Staty tymto

BRT
BRT
BRT

BRT

BRT
BRT

BRT

plavidiel
plavidiel

plavidlo

d) plavidla na lov na hladine — s dlhym vlascom a pomocou dlhych udic:

Spanielsko 21
Franctzsko 5
Portugalsko 4

plavidiel
plavidiel

plavidla
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2. Pokial’ sa na zaklade Zziadosti o povolenie, ktoré podaji clenské Staty uvedené
v odseku 1, nevyc€erpaji moznosti rybolovu stanovené v protokole, Komisia moze
zvazit ziadosti o povolenie ktoréhokol'vek iné¢ho ¢lenského Statu.

Clanok 3

Clenské staty, ktorych plavidla lovia na zéklade tejto dohody, ozndmia Komisii mnoZstvo
kazdého druhu uloveného v rybolovnej oblasti Guiney-Bissau v sulade s pravidlami
ustanovenymi v nariadeni Komisie (ES) &. 500/2001°.

Clanok 4

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost tretim dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Radu
predseda
6 U.v.ESL 73, 15.3.2001, s. 8.
5
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DOHODA

vo forme vymeny listov o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovujii mozZnosti

rybolovu a finan¢na kompenzacia podl’a Dohody medzi vlidou Guinejsko-Bissauskej

republiky a Europskym hospodarskym spolo¢enstvom o rybolove v blizkosti pobrezia
Guiney-Bissau, na obdobie od 16. juna 2006 do 15. juna 2007

A. List Spolo¢enstva

Vazeny pan,

mam ta &est’ potvrdit Vam, e v zaujme zabezpetit prediZenie v suéasnosti platného
protokolu (s platnostou od 16. juna 2001 do 15. jana 2006), ktorym sa stanovuji moznosti
rybolovu a finanéna kompenzécia podla Dohody medzi Eurdpskym hospodarskym
spoloCenstvom a vladou Guinejsko-Bissauskej republiky, v zneni uprav vykonanych od
16. jina 2004, sme sa dohodli na tomto docasnom rezime az do zacatia rokovani o zmenach
a doplneniach, ktoré sa maju vykonat’ v tomto protokole:

1. Rezim platny od 16. juna 2004 sa bude nad’alej uplatiiovat’ aj po 16. juni 2006, a to
az do 15. juna 2007.

Finanénd kompenzacia SpoloCenstva v doasnom rezime bude zodpovedat sume
ustanovenej v C¢lanku 3 upraveného protokolu, ktory je platny v stcasnosti
(7260 000 EUR). Cela uvedena suma bude urena na finanénti kompenzaciu a jej
uhrada sa uskuto¢ni najneskor do 31. decembra 2006.

2. Pocas tohto obdobia sa povolenia na rybolov budi udelovat’ v rozsahu stanovenom
v ¢lanku 1 upraveného protokolu, ktory je platny v sucasnosti, a to za poplatky alebo
zalohy, ktoré budt zodpovedat’ poplatkom a zdlohdm stanovenym v bode 1 prilohy
k protokolu.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite prijatie tohto listu a vyjadrite V4s sthlas s jeho obsahom.
Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej tcty.

V mene Rady Europskej tinie
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B. List vlady Guinejsko-Bissauskej republiky

Vazeny pan,
mam ta Cest’ potvrdit’ dneSnym dadtumom prijatie Vasho listu tohto znenia:

Mam ti &est’ potvrdit Vam, Ze v zaujme zabezpedit prediZenie v suéasnosti platného
protokolu (s platnostou od 16. juna 2001 do 15. jana 2006), ktorym sa stanovuju moznosti
rybolovu a financnd kompenzacia podla Dohody medzi Eurdpskym hospodarskym
spoloCenstvom a vlddou Guinejsko-Bissauskej republiky, v zneni uprav vykonanych od
16. jina 2004, sme sa dohodli na tomto docasnom rezime az do zacatia rokovani o zmenach
a doplneniach, ktoré sa maju vykonat’ v tomto protokole:

1. Rezim platny od 16. jina 2004 sa bude nad’alej uplatiiovat’ aj po 16. jini 2006, a to
az do 15. juna 2007.

Finan¢nd kompenzéacia Spolocenstva v docasnom rezime bude zodpovedat’ sume
ustanovene] v C¢lanku 3 upraveného protokolu, ktory je platny v stcasnosti
(7260 000 EUR). Cela uvedena suma bude urena na finanénti kompenzaciu a jej
uhrada sa uskuto¢ni najneskor do 31. decembra 2006.

2. Pocas tohto obdobia sa povolenia na rybolov budi udelovat’ v rozsahu stanovenom
v ¢lanku 1 upraveného protokolu, ktory je platny v sucasnosti, a to za poplatky alebo
zalohy, ktoré budt zodpovedat’ poplatkom a zdlohdm stanovenym v bode 1 prilohy
k protokolu.*

Mam ta Cest’ potvrdit’ Vam, ze obsah Vasho listu je prijatelny pre vladu Guinejsko-Bissauskej
republiky a ze V4as list, ako aj tento list tvoria dohodu v sulade s Vasim navrhom.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej ucty.

Za vladu Guinejsko-Bissauskej republiky
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3.1.

3.2

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

NAZOV NAVRHU:

Navrh nariadenia Rady o uzavreti dohody vo forme vymeny listov o prediZeni
platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju moznosti rybolovu a finan¢na kompenzacia
podla Dohody medzi vlddou Guinejsko-Bissauskej republiky a Europskym
hospodéarskym spolocenstvom o rybolove v blizkosti pobrezia Guiney-Bissau, na
obdobie od 16. jana 2006 do 15. jana 2007.

RAMEC ABM/ABB (SPRAVA/ZOSTAVENIE ROZPOCTU PODIA CINNOSTI)
11. Rybolov

1103. Medzinarodné dohody o rybolove

ROZPOCTOVE POLOZKY

Rozpoctové polozky :

110301 : ,,Medzinarodné dohody v oblasti rybolovu*

11010404 : ,,Medzinarodné dohody o rybolove: administrativne vydavky*
Trvanie ¢innosti a finan¢énych dosledkov:

Platnost’ protokolu priloZzeného k dohode o rybolove medzi ES a vladou Guinejsko-
Bissauskej republiky uplynie 15.jina 2006. PredlZenie platnosti protokolu je
dohodnuté na obdobie jedného roka.

V protokole sa stanovuje finanénd kompenzacia, kategorie a podmienky rybolovu pre
plavidla Spolocenstva v rybolovnych oblastiach Guiney-Bissau.

Obe strany sa dohodli na prediZeni platnosti tejto dohody v decembri 2005 v zaujme
toho, aby vlada Guinejsko-Bissauskej republiky mala dost’ Casu pripravit sa ¢o
najlep§im spdsobom na rokovania o buducej partnerskej dohode so zretelom na
politické pozadie (volby vjini 2005 azmena vlady v novembri 2005) a zaviest
program podpornych ¢innosti pre kontrolu a sledovanie, ktoré su nevyhnutné pre trvalo
udrzatelny rozvoja v odvetvi rybolovu. Toto prediZzenie by tak malo umoznit' novej
vlade viest’ rokovania v rozumnych podmienkach a lehotach bez toho, aby sa prerusila
dohoda ¢i vyplécanie ro¢nej financnej kompenzacie, ktora je nevyhnutné pre rovnovahu
Statneho rozpoctu Guinejsko-Bissauskej republiky.

Obe strany sa dohodli na predizeni protokolu, ktorého platnost’ sa blizi ku koncu,
ojeden rok, na obdobie od 16.6.2006 do 15.6.2007. Toto prediZenie vo forme
vymeny listov parafovali obe strany 17. januara 2006 s cielom stanovit’ technické a
finan¢né podmienky rybolovu plavidiel ES vo vodach Guinejsko-Bissauskej republiky
na obdobie od 16. 6. 2006 do 15. 6. 2007.
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33 Rozpoctové charakteristiky (v pripade potreby pridajte riadky):

, Vydavkova
Rozpoctova Prispevok Prispevky od kapitola vo
o Druh vydavkov Nové kandidatskych <
polozka EZVO o finanénom
krajin g
vyhPade
o Dif. ,
11.0301 Povinné NIE NIE NIE &4
Nedif®.
11.010404 | Povinné | NIE NIE NIE ¢4
4. ZHRNUTIE ZDROJOV
4.1 Finanéné zdroje

4.1.1  Zhrnutie viazanych rozpoctovych prostriedkov (VRP) a platobnych rozpoctovych
prostriedkov (PRP)

miliénov eur (zaokrihlené na 4 desatinné miesta)

Druh vydavkov Oddiel ¢. Rok n n+1 n+2 n+3 Spolu

Prevadzkové vydavky’

Viazané  rozpoctové 7.260 7.260
prostriedky 8.1 a
(VRP)
Platobné  rozpoctové 7.260 7.260
prostriedky b
(PRP)
Administrativne vydavky zahrnuté v referenénej sume'’
Technicka a
administrativna pomoc 8.2.4 c 0.0495 0.0495
— TSP (NRP)
CELKOVA REFERENCNA SUMA
Viazané rozpoctové 7.3095 7.3095
. atc
prostriedky
Platobné rozpoctové 7.3095 7.3095
. b+c
prostriedky

Diferencované rozpoctové prostriedky.

Nediferencované rozpo¢tové prostriedky.

i Vydavky, ktoré nespadaju pod kapitolu 11 01 01 prislusnej hlavy 11.
Vydavky v ramci ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.



LCudské zdroje
a stvisiace vydavky 8.2.5 D 0.0864 0.0864
(NRP)

Administrativne naklady
okrem ludskych zdrojov
a suvisiacich nakladov 8.2.6 E 0.033 0.033
nezahrnuté v referenénej
sume (NRP)

Celkové orientacné naklady na intervenciu

VRP SPOLU

vratane nakladov na
Pudské zdroje atctdte | 7.4289 7.4289

PRP SPOLU

vratane nakladov na

e+ )
Pudské zdroje bretdte | 7.4289 7.4289

Podrobnosti o spolufinancovani Bez spolufinancovania

miliénov eur (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Organ podielajuci sa na

. Rokn | n+1 n+2 n+3 Spolu
spolufinancovani

........................ F

VRP SPOLU vratane

. atctd+et+f
spolufinancovania

4.1.2  Zlucitelnost s financnym planovanim

X Navrh je zlucitel'ny s platnym finanénym planovanim.

[0 Navrh si vyziada zmenu v planovani prislusnej vydavkovej kapitoly vo
finan¢nom vyhlade.

[0 Navrh si moZe vyziadat uplatnenie ustanoveni Medziinstitucionalnej dohody"
(t. j. flexibilny nastroj alebo reviziu finanéného vyhl'adu).

Pozri body 19 a 24 Medziinstitucionalnej dohody.
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4.1.3

Financné dosledky na prijmy
X Navrh nema ziadne finan¢né dosledky na prijmy.

[0  Navrh ma finan¢né dosledky na prijmy, a to s nasledujucim uc¢inkom:

NB: Vietky podrobnosti a pripomienky tykajuce sa sposobu vypocltu vplyvu na
prijmy treba uviest’ v samostatnej prilohe.

miliénov eur (zaokrihlené na jedno desatinné miesto)

Pred Situacia po ¢innosti

Rozpoctova polozka Prijmy ¢innostou [Rok n-1] [rok n] [n+1] | [n+2] [n+3]

a) Prijmy v absolutnom vyjadreni

b) Zmena v prijmoch A

4.2.

(Uved’te kaZdu prislusnu rozpoctova poloZku prijmov. V pripade, Ze dochadza
k vplyvu na viacero rozpoctovych poloZiek, pridajte prislusny pocet riadkov.)

Ludské zdroje — pracovnici na plny uvizok (vratane uradnikov, docasnych
zamestnancov a externych pracovnikov) — pozri podrobnosti v bode 8.2.1.

Ro¢né poziadavky Rok n

Celkovy pocet T'udskych 1.1
zdrojov

5.1

CHARAKTERISTIKY A CIELE
Potreba, ktora sa ma splnit’ kratkodobo alebo dlhodobo

Obe strany sa dohodli na predizeni protokolu, ktorého platnost’ sa blizi ku koncu,
o jeden rok, na obdobie od 16. 6. 2006 do 15. 6. 2007. Toto prediZenie, ktoré ma za
ciel umoznit’ vlastnikom lodi zo Spolo¢enstva pokra¢ovat’ v rybolove vo vyluc¢nej
hospodarskej zone Guinejsko-Bissauskej republiky dovtedy, kym sa neza¢nl viest
rokovania o vykonani zmien a doplneni protokolu, bolo podpisané oboma stranami
17. januara 2006 s cielom stanovit' technické a finanéné podmienky rybolovu
plavidiel ES vo vodach Guinejsko-Bissauskej republiky na dané obdobie. Hlavné
prvky predizeného protokolu zostali nezmenené, pokial’ ide o moznosti rybolovu,
finan¢nu kompenzaciu alebo vysku poplatkov hradenych vlastnikmi lodi.

11
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5.2

5.3.

5.4

Pridand hodnota zapojenia Spolocenstva a spojitost’ navrhu s d’alSimi

finanénymi nastrojmi a moZna synergia

V pripade, Ze by Spolocenstvo neriesilo otazku prediZenia, zacali by sa uzatvarat

sutkromné dohody, ktoré by nezarucovali trvalo udrzatelny rybolov. Spolocenstvo
tiez dafa, ze toto predlZzenie umozni novej vlade, aby sa pripravila na zacatie

rokovani o partnerskej dohode v oblasti rybolovu bez toho, aby doslo k preruseniu

dohody (a teda aj cCinnosti rybarskej flotily vrdmci dohody SpoloCenstva) ci

vyplacania rocnej financnej kompenzéacie, ktord je nevyhnutnd pre rovnovahu

Statneho rozpoctu Guinejsko-Bissauskej republiky.

Ciele, ofakavané vysledky a suvisiace ukazovatele navrhu v kontexte ramca
ABM

Cielom tohto prediZzenia, rovnako ako v pripade v st¢asnosti platného protokolu
s Guinejsko-Bissauskou republikou, je zarucit aj nadalej pristup rybarskym
plavidlam Spolocenstva do vylu¢nej hospodarskej zony Guinejsko-Bissauskej
republiky podl'a kategorii rybolovu stanovenych v dohode a sucasne poskytnut’ d’alsi
cas novej vlade Guinejsko-Bissauskej republiky, aby sa pripravila na budtce
rokovania o obnoveni protokolu.

Nasledujtice ukazovatele sa budi v kontexte ABM pouzivat’ na sledovanie plnenia
dohody:

Sledovanie miery vyuzivania moznosti rybolovu;

Zber a analyza udajov o tlovkoch a o obchodnej hodnote dohody;

Prinos k vytvéraniu pracovnych miest a k pridanej hodnote v Spolocenstve;
Prinos ku stabilizécii trhu Spolocenstva;

Prinos k plneniu vSeobecnych cielov znizovania chudoby v Guinejsko-
Bissauskej republike, vratane prinosu k vytvaraniu pracovnych miest a rozvoju
infrastruktury a podpora Statneho rozpoctu;

o Pocet technickych zasadani a zasadani Spolo¢ného vyboru.

Sposob implementacie (orientacne)
Uvedte vybrany(¢é) sposob(y)'? implementacie &innosti/i.
X Centralizované hospodarenie

X  priamo na urovni Komisie

V pripade, ze uvediete viac spdsobov, uved’te d’alSie podrobnosti v Casti ,,Prislusné poznamky* tohto
bodu.

12
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MONITOROVANIE A HODNOTENIE

6.1 Monitorovaci systém
Komisia (Generalne riaditel'stvo pre rybné hospodarstvo a ndmorné zalezitosti
v spolupraci s Delegaciou v Guinejsko-Bissauskej republike) zabezpeci pravidelné
sledovanie uplatiiovania tohto predlzenia, najmid pokial ide o jeho vyuZivanie
hospodérskymi subjektmi a udaje o ulovkoch.
6.2 Hodnotenie
Doékladné hodnotenie v sti€asnosti platného protokolu sa uskuto€nilo v decembri
2005 za ucasti zdruzenia nezavislych poradcov s cielom umoznit’ pripadné zacatie
rokovani o novom protokole. Osobitné hodnotenie ex-ante ndvrhu na docasné
predlzenie platnosti tohto protokolu sa nevykonalo vzh'adom na ¢asovo obmedzeny
charakter navrhu, t. j. predlZenie predchddzajiceho protokolu iba o jeden rok.
6.2.1  Hodnotenie ex-ante
Upravy moznosti rybolovu (od 16. jiina 2004) podl'a nizsie uvedenej schémy, ako aj
znizenie financnej kompenzacie z 10 200 000 EUR na 7 260 000 EUR, umoznili
zlepsit’ rentabilnost’ dohody a tiroveil vyuzivania moznosti rybolovu pontkanych
dohodou.
VyuZivanie dohody o rybolove ES/Guinea-Bissau 2001- 2006
Kategoria Poniikané Poniikané
rybolovu moznosti o moznosti veye
rybolovu 233;‘;;3(1)6213 Vyuzitie Vyuzitie rybolovu VyuZzitie 23;)};1;22:;6214
(do 2002/2003 2004/2005 (od 2004/2005
15.6. 2004) 16.6.2004)
Lov garnatov: | 9600 1124 23%) | 3098 (32%) 4234 (44%) | 4400 4087 (93%) 2249 (51%)
Lov 2800 816 (58%) 1980 (71%) 1564 (56%) | 4400 2067 (47%) 221 (7%)
ryb/hlavonozcov:
Plavidlanalov | 40 29 (73%) 30 (75%) 29 (73%) 40 25 (63%) 15 (38%)
tuniakov vle¢nou
siet'ou:
Plavidla nalovna | 36 14 39%) 15 (42%) 16 (44%) 30 14 (47%) 11 (37%)
hladine — s dlhym
vlascom a
pomocou dlhych
udic

13

priemeru.
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Vypocitané na zaklade priemernej hodnoty udajov za prvy semester roka 2002.
Ked'ze udaje tykajtice sa roku 2005-2006 nie st definitivne, nezohl'adnili sa pri vypocte konecného
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6.2.2

6.2.3

Dohoda je zjavne vynosna, ked’ze hodnota ulovkov (predstavujica v priemere okolo
30 milionov EUR za obdobie 2001-2004, vyjadrenych v cenédch prvého predaja pri
vylozeni) presahuje naklady protokolu. Okrem toho je dohoda vyhodna aj z hl'adiska
tvorby pracovnych miest: odhaduje sa, Ze pocet vytvorenych pracovnych miest
v (priamej a nepriamej) stvislosti s dohodou predstavuje 509 miest pre EU a 141
miest pre partnersku krajinu.

- Pridané hodnota vyplyvajiica zo zapojenia Spolo¢enstva:

Pomer pridanej hodnoty a obratu predstavuje 9 % pri love garnatov, 8 % pri love
plutvovych ryb/hlavonozcov, 8 % v pripade plavidiel na lov tuniakov vle¢nou siet'ou
a 33 % v pripade plavidiel na lov na hladine — s dlhym vlascom a pomocou dlhych
udic. Priblizne jedna tretina pridanej hodnoty je priama a podstatnd ¢ast’ nepriame;j
pridanej hodnoty vzniké v neskorsej faze.

Dohoda o rybolove je dolezZitd aj pre hospodarsku a politickl stabilitu Guinejsko-
Bissauskej republiky a pre odvetvie rybolovu v tejto krajine. Prispieva
k zabezpeceniu podstatnej Casti Statnych rozpoctovych prostriedkov Guinejsko-
Bissauskej republiky (priemerne 38 % rozpoctovych prostriedkov za poslednych pat’
rokov).

- Rizik4 a alternativne moznosti:

Keby sa dohoda neprediZila, hrozilo by, Ze rybarska flotila prestane vykonavat’ svoju
¢innost’ v rdmci dohody a bude v nej pokraovat’ na zaklade sukromnych povoleni,
ktoré by vSak neumoznili zabezpecit’ sledovanie intenzity rybolovu. Okrem toho by
sa hospodarstvo a politicka stabilita Guinejsko-Bissauskej republiky mohli dostat’ do
velkych taZkosti. Guinejsko-Bissauskd republika by takto priSla o zdroj
rozpoctovych prijmov, ktoré zabezpeCujui fungovanie verejnych sluzieb v tejto
krajine, anebolo by ndlezitym spOsobom zaruené ani financovanie vydavkov
potrebnych na zabezpecenie fungovania tohto odvetvia (kontrola, monitorovanie,
vyskum, odbornd priprava, atd’.).

Hodnotenie ex-ante ekonomickej hodnoty dohody a financného prispevku
Spolocenstva

Finanéni kompenziciu, ktora Spolo¢enstvo udelilo v ramci tohto prediZenia, tvori
jeden finanény balik stanoveny na zaklade jednoro¢ného prediZenia finanéného
balika protokolu 2001/2006, t.j. 7260000 EUR na finanéni kompenzaciu za
moznosti rybolovu.

Opatrenia prijaté po ciastocnom hodnoteni/hodnoteni ex-post (poucenia ziskané
z podobnych skusenosti v minulosti)

Okrem upravy moznosti rybolovu (od 16.juina 2004) a znizenia financ¢nej
kompenzacie podl'a bodu 6.2.1, ktoré umoznili zlepsit’ rentabilitu dohody, prebieha
realizdcia podpornych cinnosti, ktoré tvorili podstatnii ¢ast’ protokolu, v zneni
upravenom v roku 2004. Realizdcia podpornych cinnosti vSak prebieha pomaly
z dovodu slabej vykonnosti Ministerstva rybolovu Guinejsko-Bissauskej republiky.
Okrem toho v spolupraci s prisluSnymi organmi prebieha v sucasnosti opdtovné
programovanie zostavajucich mnozstiev, na zaklade pravidelne odovzdavanych
sprav o plneni, scielom zohladnit dodlezit¢é potreby v oblasti kontroly
a monitorovania.
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OPATRENIA PROTI PODVODOM

Pouzitie financnej kompenzéacie uhradenej Spolocenstvom v ramci dohody je
vyluéne v kompetencii prislusného zvrchovaného treticho Statu.

Komisia sa vSak zavdzuje, ze sa bude snazit' nadviazat’ trvaly politicky dialog
a spolupracu s cielom zlepsit’ riadenie predlzovania platnosti protokolu a posilnit’
prinos Spolocenstva k trvalo udrzateI'nému hospodéareniu so zdrojmi.

V kazdom pripade budu vsetky platby Komisie v rdmci dohody o rybolove podliehat’
pravidlam a obvyklym rozpoctovym a finanénym postupom Komisie. Takymto
sposobom bude mozné zistit' najma uplné informécie o bankovych uctoch tretich
Statov, na ktoré si poukazované sumy finan¢nej kompenzacie.

15
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8. PODROBNOSTI O ZDROJOCH

8.1

Ciele navrhu z hPadiska ich finan¢nych nakladov

Viazané rozpoctové prostriedky v milionoch EUR (zaokruhlené na 4 desatinné miesta)

(Je potrebné uviest’ nazvy cielov Druh vystupu Rok n Rok n+1 Rok n+2 SPOLU
¢innosti a vystupov)
Pocet vystupov | Celkové Pocet Celkové Pocet Celkové Pocet Celkové
naklady vystupov naklady vystupov naklady vystupov naklady

OPERATIVNY CIEL & 1"
ziskat' moznosti rybolovu
vymenou za finan¢nt
kompenzaciu
Cinnost’ 1.........
- Vystup 1 Plavidla/povolenia 8800 BRT 8800 BRT

kvota 70 plavidiel 7.260 70 plavidiel 7.260
CELKOVE NAKLADY 7.260 7.260

13 Ako je uvedené v oddiele 5.3.
SK 16




8.2 Administrativne vydavky

8.2.1  Pocet a druh ludskych zdrojov

r;ggl\l/?l}f ch Zamestnanci, ktorf maju riadit’ ¢innost’ za pouzitia existujucich a/alebo
p miesty dodato¢nych zdrojov (pocet pracovnych miest/plné pracovné uvazky)
Rok n
Uradnici alebo | A*/AD 0,5
docasni
zamestnanci'® | B*, C*/AST 0,3
(1101 01)
Zamestnanci financovani'’ podla
¢lanku 11 01 02
Ini zamestnanci'® financovani 0.3
podrla ¢lanku 11 01 04 04
SPOLU L1

8.2.2  Opis uloh suvisiacich s cinnostou

e Pomahat’ vyjednavacovi pri priprave a uzatvarani dohod o rybolove:

Zucastiovat’ sa na rokovaniach s tretimi krajinami s cielom uzavriet
dohody o rybolove;

Pripravovat’ navrhy hodnotiacich sprav a podklady tykajice sa stratégie
vyjednavania pre komisara;

Predkladat a obhajovat stanovisko Komisie v pracovnej skupine
,» Vonkajsia politika rybolovu* Rady;

Zucastiovat’ sa na hl'adani kompromisu s ¢lenskymi $tatmi, ktory by sa
uplatnil v kone¢nom zneni dohody.

¢ Kontrola uplatiiovania (monitoring) dohdd:

Kazdodenné sledovanie uplatiiovania dohod o rybolove;

Priprava a overovanie zavdzkov aplatieb finan¢nej kompenzacie
a podpornych ¢innosti;

SK

Tieto naklady NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Tieto naklady NIE st zahrnuté v referencnej sume.
Tieto naklady st zahrnuté v referencnej sume.
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—  Vypracovanie pravidelnej spravy o uplatiiovani dohdd;
- Hodnotenie dohdd: technické a vedecké hl'adiska;

— Priprava navrhu nariadenia a rozhodnutia Rady a priprava znenia
dohody;

— Zacatie a d’alsi priebeh schvalovacich postupov.
Technicka pomoc:

— Pripravit’ stanovisko Komisie na zasadanie Spolo¢ného vyboru.
Medziinstitucionalne vztahy

—  Zastupovat’ Komisiu pred Radou, Eurépskym parlamentom a ¢lenskymi
Statmi v kontexte procesu vyjednavania;

— Pripravovat odpovede na ustne a pisomné otazky Europskeho
parlamentu;

Konzultacia a koordinacia medzi tvarmi:

— Zabezpecit spolupracu s inymi generalnymi riaditel'stvami v otdzkach
tykajucich sa vyjednavania dohod a néslednych opatreni k dohodam;

—  Organizovat a zabezpeCovat’ konzultacie medzi utvarmi.
Hodnotenie
- Zucastnovat’ sa na aktualizacii hodnotenia dosahu;

—  Analyzovat’ dosiahnuté ciele a ukazovatele hodnotenia.

8.2.3  Zdroje ludskych zdrojov (Statutarne)

(V pripade viacerych zdrojov uvedte pocet pracovnych miest kazdého zdroja).

X

O

Pracovné miesta v suc¢asnosti vy€lenené na riadenie programu, ktoré sa maja
nahradit’ alebo predlzit’

Pracovné miesta predbezne pridelené v rdmci vykondvania RPS/PNR (ro¢ne;j
politickej stratégie/predbezného navrhu rozpoctu) na rok 2005

Pracovné miesta, ktoré sa maju pozadovat’ v d'alSom procese RPS/PNR.

Pracovné miesta, ktoré sa maji opitovne pridelit za pouzitia existujucich
zdrojov v ramci riadiaceho utvaru (vnutorna reorganizacia)

Pracovné miesta pozadované na rok n, avsak neplanované v ramci vykonavania
RPS/PNR daného roku.

18
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8.2.4  Iné administrativne vydavky zahrnuté v referencnej sume

(11 01 04/05 — Vydavky na administrativne riadenie)

miliénov eur (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctova polozka : 11010404 Rok n SPOLU

(¢islo a nazov)

1. Technickd a administrativna
pomoc  (vratane  suvisiacich
personalnych nékladov)

Vykonné agentury'”

Ina technicka a administrativna

pomoc

- intra muros

- extra muros 0.0495%* 0.0495
Ina technicka a administrativna | 0.0495 0.0495

pomoc spolu

* Pozicia ALAT : miestny expert v oblasti rybolovu — Delegacia ES v Senegale: 165 000 EUR ro¢ne x 0,3 =
49 500 EUR/rok.

8.2.5  Financné naklady na ludské zdroje a suvisiace naklady nezahrnuté v referencnej

sume
miliénov eur (zaokrihlené na 4 desatinné miesta)
Druh T'udskych zdrojov Rok n
Uradnici a dodasni zamestnanci (11 0.0864
0101)

Zamestnanci financovani podla
Clanku XX 01 02 (pomocni
zamestnanci, VNE (vyslani narodni
experti), zmluvni zamestnanci atd’.)

(konkrétna rozpocétova polozka)

Naklady na Pudské zdroje a
stvisiace naklady spolu
(nezahrnuté v referen¢nej sume)

0.0864

19 Je potrebné uviest' odkaz na konkrétny legislativny financny vykaz tykajici sa prislusnych vykonnych

agentur.
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Vypocet — Uradnici a docasni zamestnanci
V pripade potreby uvedte odkaz na bod 8.2.1.

- 1A = EUR 108 000*0,5 = EUR 54 000
1B =EUR 108 000*0,15 =EUR 16 200
1C =EUR 108.000*0,15 = EUR 16.200
Medzisucet : EUR 86 400 (0,0864 miliona EUR ro¢ne)

Spolu: 86 400 EUR rocne ( 0,0864 miliona EUR rocne)

Vypocet — Zamestnanci financovani podl’a élanku XX 01 (2

V pripade potreby uved'te odkaz na bod 8.2.1.

8.2.6  Iné administrativne vydavky nezahrnuté v referencnej sume

milidonov eur (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok n Rok n+1 Rok nt+2 SPOLU

1101021101 — Misie 0.030 0.030

11 01 02 11 02 — Stretnutia a konferencie 0.003 0.003

XX 0102 11 03 — Vybory®

XX 01 02 11 04 — Stadie a konzultacie

XX 0102 11 05 — Informac¢né systémy

2. Iné vydavky na riadenie celkom
(XX 010211

3. Iné vydavky administrativnej
povahy (upresnite vlozenim
odkazu na rozpoctova polozku)

Rozpoctova polozka 11 01 04 04

Administrativne naklady spolu,
okrem  Pudskych zdrojov a
suvisiacich nakladov (nezahrnutych
v referencnej sume)

0.033 0.033

20 Uved'te druh vyboru a skupinu, ku ktorej patri.
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